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Einfihrung

Um das vollstandige Handbuch einzusehen,
scannen Sie bitte den QR-Code.
Dieser QR-Code befindet sich auf dem Etikett

im Inneren des Gerats oder im Inneren des
Beutels mit den Dokumenten.

Andernfalls gehen Sie zu_https://global.asko.com/customer-care/manuals, um das Benutzerhandbuch
herunterzuladen.

Willkommen bei unserer wachsenden ASKO-Familie!

Wir sind stolz auf unsere Gerate. Wir hoffen, dass Ihnen dieses Gerat iber viele Jahre eine grofse und
zuverlassige Hilfe sein wird.

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung. Sie enthalt allgemeine Tipps,
Informationen zu wahlbaren Einstellungen und Hinweise zur besten Pflege fiir Ihr Gerat.
Link zur EU EPREL-Datenbank

Folgendes gilt nur fiir die europaischen Markte

Der QR-Code auf dem mit dem Gerat gelieferten Energieetikett enthalt einen Weblink zur

Registrierung

dieses Gerats in der EU-EPREL-Datenbank. Bewahren SIE das Energieetikett zusammen mit dem
Benutzerhandbuch und allen anderen mit diesem Gerat gelieferten Dokumenten als Referenz auf.
Informationen zur Leistung des Produkts finden Sie in der EU-EPREL-Datenbank (iber den Link
https://eprel.ec.europa.eu sowie den Modellnamen und die Produktnummer, die Sie auf dem
Typenschild des Geréts finden. Weitere Informationen zum Energieetikett finden Sie unter
www.theenergylabel.eu.

Bedeutung der Symbole in der Gebrauchsanleitung:

-5~ INFORMATION!

Information, Rat, Tipp oder Empfehlung

/N\ WARNUNG!

Warnung Gefahr

[\ ELEKTROSCHOCK!

Warnung Stromschlaggefahr

/A BRANDGEFAHR!

Warnung Brandgefahr



Einfihrung

Willkommmen bei unserer wachsenden ASKO-Familie!

Wir sind stolz auf unsere Gerate. Wir hoffen, dass Ihnen dieses Gerat (iber viele Jahre eine grofse
und zuverlassige Hilfe sein wird.

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung. Sie enthalt allgemeine Tipps,
Informationen zu wahlbaren Einstellungen und Hinweise zur besten Pflege fiir Ihr Gerat.

/N WARNUNG!

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats die Sicherheitshinweise!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats sorgfaltig
durch, und heben Sie diese zum spateren Nachlesen gut auf.
Link zur EU EPREL-Datenbank

Informationen zu Ihrem Produkt finden Sie unter www.asko.com/energylabel, wo Sie auch einen Link
zur elektronischen Datenbank fiir energieverbrauchsrelevante Produkte der EU (,EPREL") finden.
Oder gehen Sie direkt zu https://eprel.ec.europa.eu. Die Anweisungen beschreiben, wie Sie nach
spezifischen Modellbezeichnungen suchen (siehe Angaben auf dem Seriennummernschild).

Bedeutung der Symbole in der Gebrauchsanleitung:

Q- INFORMATION!

Information, Rat, Tipp oder Empfehlung

/\ WARNUNG!

Warnung Gefahr

/A BRANDGEFAHR!

Warnung; Brandgefahr / brennbare Materialien



Wichtige Hinweise

Vor dem ersten Gebrauch

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschliefsen, sollten Sie sorgféltig die Gebrauchsanleitung,
die das Gerat und seine fachgerechte und sichere Bedienung beschreibt, durchlesen. Die
Gebrauchsanleitung ist an verschiedene Geratetypen/Modelle angepasst, deswegen kdnnen auch
Funktionen und Zubehor beschrieben sein, die Ihr Gerat nicht enthalt. Wir empfehlen Ihnen, die
Gebrauchsanleitung aufzubewahren und im Fall einer eventuellen Verdufserung des Gerats dem
Kaufer Uibergeben.

Uberpriifen Sie das Gerat auf eventuelle Transportschaden. Falls Sie einen Transportschaden
feststellen, treten Sie bitte umgehend mit der Verkaufsstelle in Verbindung, bei der Sie das Gerat
gekauft haben.

Lassen Sie das Gerat vor dem Anschluss an das Stromnetz mindestens zwei Stunden in aufrechter
Position ruhen. Dadurch kann eine durch den Transport hervorgerufene Fehlfunktion des Kiihlsystems
vermieden werden.

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ BRANDGEFAHR!
Warnung: Brandgefahr / brennbare Materialien

Der Anschluss an das Stromnetz und die Erdung des Gerats sind gemafs den giiltigen Normen und
Vorschriften auszufiihren.

WARNUNG! Keine Mehrfachsteckdosen oder tragbaren
Stromversorgungen hinter dem Gerat platzieren.

Trennen Sie das Geréat vor dem Reinigen vom Stromnetz (ziehen Sie den Stecker des Anschlusskabels
aus der Wandsteckdose).

/\ ELEKTROSCHOCK!

Wenn das Anschlusskabel beschadigt ist, darf es nur vom
Hersteller, dessen Kundendienst oder Elektrikern
ausgetauscht werden, um gefahrliche Situationen zu
vermeiden.

/A ELEKTROSCHOCK!

WARNUNG! Beim Aufstellen darauf achten, dass das
Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt wird.



Wichtige Hinweise

A\ ELEKTROSCHOCK!

Falls die LED-Beleuchtung nicht funktioniert, rufen Sie bitte den Kundendienst an. Versuchen Sie
nicht, die LED-Beleuchtung selbst zu reparieren, weil Sie in Kontakt mit Hochspannung geraten
kénnen!

/N\ WARNUNG!

HINWEIS! Verwenden Sie im Gerateinneren keine
elektrischen Gerate aufder denen, die vom Kihl- und
Gefriergeratehersteller zugelassen sind.

/N\ WARNUNG!

HINWEIS! Verwenden Sie beim Abtauen des Gerats keine
mechanischen Hilfsmittel oder andere Methoden aufser
denen, die vom Hersteller empfohlen sind.

/N\ WARNUNG!

HINWEIS! Um Gefahren wegen der Unstabilitat des Gerats
aus dem Weg zu gehen, muss das Gerat in Einklang mit
den Einbauhinweisen eingebaut werden.

Gefahr durch Kalteverbrennung

Geben Sie gefrorene Lebensmittel niemals in den Mund. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem
Gefriergut, da dies zu Erfrierungen fiihren kann.

Sicherheit von Kindern und empfindlichen Personen

Das Gerat ist nicht zum Gebrauch durch hilfsbedurftige
Personen, Kleinkinder oder Personen ohne entsprechende
Erfahrung/Kenntnisse geeignet. Solche Personen missen
beim Gebrauch des Gerats kompetent beaufsichtigt werden
oder von der Aufsichtsperson in der sicheren Bedienung des
Gerats unterwiesen werden.

Das Gerat ist kein Kinderspielzeug. Halten Sie Kinder davon
fern.



Wichtige Hinweise

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
ohne Uberwachung durchgeflihrt werden.

Entfernen Sie die Verpackung, die zum Schutz des Gerats

bzw. der einzelnen Teile des Gerats wahrend des Transports
dient. Es besteht Verletzungs- bzw. Erstickungsgefahr.

Wenn Sie das gebrauchte Gerat entsorgen moéchten,
schneiden Sie das Netzkabel ab, nehmen Sie die Geratetur
ab und lassen Sie die Ablagen im Gerat. Dadurch kdénnen Sie
verhindern, dass sich Kinder im Gerat einschliefsen.

Folgendes gilt nur fiir die europaischen Markte

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie Uberwacht werden oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder
ohne Uberwachung durchgefiihrt werden.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen Kihlgerate be- und
entladen.

Hinweis zum Kiihlmittel

DAsveltfElllicreihalt  eine  geringe  Menge  des

jedoch brennbaren Gases R600a. Stellen Sie sicher, dass es
zu keiner Beschadigung der Teile des Kihlsystems kommt.
Ein Ausstromen des Gases ist fir die Umwelt nicht gefahrlich,
kann sich jedoch entziinden oder den Augen schadigen!

Falls das Gas ausstromen sollte, liften Sie den Raum,

trennen

Sie das Gerat vom Stromnetz und rufen Sie den Kundendienst
an!



Wichtige Hinweise

Wichtige Hinweise zum Gebrauch des Gerats

WARNUNG! Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt oder
in vergleichbaren Umgebungen vorgesehen, zum Beispiel:

« TeekiichenbereicheinGeschaftsumgebungen,Blirosund
anderen Arbeitsumgebungen

« BauernhofeundHotels,MotelsundandereUnterkiinfte,
e Frihstlickspensionen;

- CateringundahnlicheAnwendungen,diekeinEinzelhandel
sind.

/N WARNUNG!

HINWEIS! Die Luftungsoffnungen am Gerat bzw.
Einbauelement miussen immer sauber und frei passierbar
sein.

Das Gerat darf nicht im Freien verwendet und Regen ausgesetzt werden.

Im Gerat keine Explosivstoffe wie Spraydosen mit
brennbarem Treibmittel lagern.

Falls das Gerat uber langere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie es durch Betatigung der AUS-
Taste ab und unterbrechen Sie die Stromzufuhr. Leeren Sie das Gerateinnere, tauen sie eventuelle
Eisschichten ab, reinigen Sie das Gerat und lassen Sie die Geratettir einen Spalt breit gedffnet.

Bei einem Defekt oder Stromausfall das Gefrierfach nicht 6ffnen, es sei denn, das Gerat war langer

als die auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Stunden (Temperaturanstiegszeit) aufser
Betrieb. Nach dieser Zeit missen die gefrorenen Lebensmittel unverziglich verbraucht oder
angemessen gekiihlt werden, zum Beispiel durch Umlagerung in einen anderen Gefrierschrank.

Technische Angaben

Das Typenschild mit den Grunddaten des Gerats befindet sich im Gerateinneren. Es enthalt
Informationen tber die Spannung, das Brutto- und Netto-Volumen, die Art und die Menge des
Kaltemittels sowie Informationen tiber die Klimaklasse.

Falls das Typenschild nicht in Ihrer Sprache ist, (iberkleben Sie es mit dem entsprechenden
beigelegten Etikett.

/\ WARNUNG!
WARNUNG! Den Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen.



Aufstellung und Anschluss

Auswahlen eines geeigneten Standorts

« Stellen Sie das Gerat in einem trockenen und gut beliifteten Raum auf. Der zulassige
Umgebungstemperaturbereich fiir das Gerat hangt von der Klimaklasse des Geréts ab, die auf
dem Typenschild angegeben ist.

. PositionierenSiedasGeratnichtinderNahevonWarmequellenwieGaskochan,Heizeroder
Boilern. Gerat keinem direkten Sonnenlicht aussetzen.

Beschreibung Klasse Umgebungstemperaturbereich°C  RelativeFeuchtigkeit
Erweiterte gemafiigte SN +10bis+32

Zone

GemafsigteZone N +16bis+32 <75%
SubtropischeZone ST +16bis+38

TropischeZone T +16bis+43

‘- INFORMATION!

Dieses Gerat ist nicht als Einbaugerat vorgesehen.

/N\ WARNUNG!

Gerat nicht in Raumen aufstellen, in denen die Temperatur unter +5 °C fallen kann. Bei
Nichtbeachtung kann es zu Funktionsstérungen und Schaden am Gerat kommen.

/N\ WARNUNG!

Das Gerat eignet sich nicht fir den Einsatz im Freien. Es darf keinem Niederschlag ausgesetzt
werden.

« HaltenSiestetseinenAbstandvonmindestens5cmzwischendemGeratundeinem
Elektrokocher oder Gaskocher ein. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 30 cm zu
Radiatoren und Heizungen ein. Kénnen diese Abstande nicht eingehalten werden, missen
zusatzliche Isolierplatten installiert werden.

» StellenSiedasGeratmiteinemAbstandvonmindestens5cmzurWandundzuseitlich

benachbarten Mobeln auf. Befindet sich ein Kiichenschrank oberhalb des Kiihlschranks, muss
zwischen Regal und Wand eine Liicke von mindestens 5 cm frei bleiben. Dies ist notwendig fur
eine ausreichende Luftzirkulation um den Kondensator.

* DerSteckerdesGeratsmussauchnachderendgiiltigenAufstellungjederzeitzuganglichsein.

/N\ WARNUNG!

Stellen Sie das Gerat in einem Raum mit ausreichend Luftvolumen auf. Im Raum muss sich ein
Luftvolumen von mindestens 1 m3 pro 8 Gramm Kiihlmittel befinden. Die Kiihlmittelmenge im
Gerat ist auf dem Typenschild im Innenbereich des Gerats angegeben.



Aufstellung und Anschluss

- WirddasGeratineinenSchrankeingebaut,mussimSockeleineOffnungmiteinerFlachevon
mindestens 200 cm2 vorhanden sein, damit ausreichende Luftzirkulation gewahrleistet ist.

. DerLuftauslassdesGerateshefindetsichanderOberseite.LuftauslassunterkeinenUmstanden
blockieren. Bei Nichtbeachtung kann es zu Schaden am Gerat kommen.

Die Aufstellung des Gerats sollte von mindestens zwei Personen durchgefiihrt werden, um
Verletzungen oder Schaden am Gerat zu vermeiden.

« DasGeratmusswaagerechtstehenoderleichtnachhintengeneigt
sein. Es sollte stabil auf einem festen Untergrund stehen. Das Gerat
ist an der Vorderseite mit zwei verstellbaren Fiifsen ausgestattet,
mit denen es in die waagrechte Stellung ausgerichtet werden kann.
Auf der Riickseite erleichtern die Rollen die Aufstellung des Gerats
(nur bei einigen Modellen).

« Nachdem Sie das Gerat mit den einstellbaren Fiifsen ausgerichtet haben, stellen Sie noch den
zusatzlichen Fufs fiir eine hohere Stabilitat des Geréts ein.

. Das Gerat ist fur die freistehende Installation vorgesehen. Um den Nenn-/Mindeststromverbrauch

zu erreichen, muss zwischen der Wand und der Riickseite des Gerats und Giber dem Gerat

immer ein Abstand von 50 mm eingehalten werden. Sorgen Sie auch fiir eine ausreichende

Luftzirkulation auf beiden Seiten des Gerats und dartiber.

Das Gerat kann auch neben oder zwischen Kiichenschranken oder Schranken oder neben einer

Wand aufgestellt werden. Im Falle einer solchen Platzierung funktioniert das Gerat einwandfrei.

Der Stromverbrauch konnte sich jedoch erhéhen. Beachten Sie den Mindestabstand {iber und

hinter dem Gerat, wie auf der Abbildung angegeben.

. Beriicksichtigen Sie bitte, dass ein gewisser Freiraum zum Offnen der Geratetiir zum
Herausnehmen der Ablagefacher notwendig ist (siehe Aufstellungsskizze).

\
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Aufstellung und Anschluss

*** Modell mit aufserem Handgriff
Anschliefsen des Gerats

« Schlief3en Sie das Gerat an das Stromnetz an, indem Sie den Stecker in die Steckdose stecken.
Die Steckdose muss geerdet sein. Nennspannung und Netzfrequenz fiir das Geréat sind auf dem
Typenschild angegeben.

. Das Gerat muss entsprechend den gesetzlichen Vorschriften an das Stromnetz angeschlossen
und geerdet werden. Das Gerat toleriert Schwankungen der Netzspannung um maximal plus
oder minus 6%.

/N\ WARNUNG!

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen, schalten Sie es mit der Netztaste aus, und trennen
Sie es von der Stromversorgung. Leeren Sie das Gerat. Tauen Sie es ab und lassen Sie die Tir
einen Spalt geodffnet.

/N\ WARNUNG!

Bei einem Defekt oder Stromausfall das Gefrierfach nicht 6ffnen, es sei denn, das Gerat war
langer als die auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Stunden (Temperaturanstiegszeit)
aufder Betrieb. Nach dieser Zeit miissen die gefrorenen Lebensmittel unverziiglich verbraucht
oder angemessen gekiihlt werden, zum Beispiel durch Umlagerung in einen anderen
Gefrierschrank.

11
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Vor dem ersten Gebrauch

Vor der ersten Verwendung des Gerats

Lesen Sie die vollstandigen Anweisungen fir die korrekte und sichere Verwendung des Gerats, bevor
Sie das Gerat an die Stromversorgung anschliefsen. Weil die mitgelieferte Dokumentation fiir
mehrere unterschiedliche Typen und Modelle gleichzeitig konzipiert ist, lasst sich im Einzelfall nicht
ausschliefsen, dass sich bestimmte Anweisungen auf Einstellungen oder Teile beziehen, die an
Threm Gerat nicht vorhanden sind. Heben Sie alle Anweisungen und Bedienungsanleitungen zum
spateren Nachlesen auf. Wenn Sie das Gerat verkaufen, legen Sie die vollstandige Dokumentation
bei.

Prifen Sie das Gerat auf Schaden und/oder Unregelmafsigkeiten. Ist das Gerat beschadigt, wenden
Sie sich an Ihren Handler.

Lassen Sie das Gerat nach der Lieferung mindestens 4 Stunden aufrecht stehen, bevor Sie es mit
SSEitio%E\?éﬂ\é%réRI@g'”g verbinden. Dadurch  wird Stérungen vorgebeugt, die durch
von Flissigkeiten beim Transport verursacht werden konnen. Reinigen Sie vor der erstmaligen
Inbetriebnahme das Innere des Gerats sowie alles interne Zubehor

mit lauwarmem Wasser und einem neutralen Reinigungsmittel. Gereinigte Teile mit einem Tuch und
klarem Wasser abwischen und danach griindlich abtrocknen. Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal

benutzen, warten Sie, bis die Temperatur wieder auf den
eingestellten Wert gefallen ist, bevor Sie Lebensmittel in das Gerat legen.

Hinweise zum Sparen von Energie

« Installieren Sie das Gerat gemafs der Bedienungsanleitung.
- Geratetur nicht weiter als notig 6ffnen.

- Beluftungsoffnungen nicht abdecken.

- Turdichtungen, die beschadigt sind oder nicht mehr richtig dicht halten, so schnell wie méglich
austauschen.

. Lebensmittel in gut verschlossenen Behaltern oder anderen geeigneten Verpackungen lagern.
. Lassen Sie Speisen auf Raumtemperatur abkiihlen, bevor Sie diese in das Gerat legen.
. Lebensmittel zum Abtauen in den Kiihlraum legen.

. Konventionellen Gefrierschrank abtauen, wenn sich auf den Innenflachen eine Schicht von 2
oder 3 Millimetern Eis gebildet hat.

. Facherim Kiihlraum in gleichmafdigen Abstanden anordnen. Lebensmittel so platzieren, dass
die Luft innerhalb des Geréts frei zirkulieren kann (siehe Empfehlungen in der
Bedienungsanleitung zur Platzierung von Lebensmitteln).

Je niedriger Sie die Temperatur einstellen, desto hoher ist der Stromverbrauch.
Ist das Gerat mit einem Ventilator ausgestattet, halten Sie die Ventilationséffnungen frei.



Wechsel des tiranschlags

Die Offnungsrichtung der Geratetiir kann umgekehrt werden.

Hinweis: Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie den Tiiranschlag wechseln.

Bendtigte Werkzeuge:

Qﬁm i Steckschliissel Nr. 8
S

=H— Kreuzschlitz-Schraubendreher
=SHt— Schlitzschraubendreher
@—_%(9 Maulschlissel Nr. 8
() Torx T25
Hinweis:

» FallsdasGeratgekipptwerdenmuss,umZugangzuTeilenaufderUnterseitedesGeratszu
erhalten, bitten Sie eine andere Person um Unterstiitzung, oder legen Sie das Gerat vorsichtig
auf eine weiche Unterlage, um Beschadigungen zu vermeiden. Um den Tiiranschlag zu wechseln,
gehen Sie wie folgt vor.

1. StellenSiedasGerataufrechtauf.0OffnenSiedieobereTiirund
entfernen Sie die Tlrablagen (um eine Beschadigung wahrend
der Prozedur zu vermeiden). Schliefsen Sie die Geratet(r.

2. ; Entfernen Sie die obere Scharnierabdeckung (1).

3. Lésen Sie die Schrauben (2) und entfernen Sie das Scharnier (3).

Halten Sie die Tiir dabei fest, damit sie nicht herunterfallt.

13
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Wechsel des turanschlags

4,

5.

6 P @
==

7.

8.

@'ﬁw
| -

Entfernen Sie die obere Tiir vom mittleren Scharnier, indem Sie
die Tur vorsichtig nach oben anheben. Legen Sie die Geratetdr
auf eine weiche Unterlage.

Nehmen Sie die (rechte) Abdeckung (4) aus dem Beutel und
platzieren Sie sie an der Stelle, von der das obere Scharnier
entfernt wurde. Entfernen Sie die Abdeckung von der anderen
Seite (5), auf die das Scharnier gesteckt werden soll, und
bewahren Sie sie auf.

Entfernen Sie die Abdeckung (6) von der linken Seite der oberen
Tir. Entfernen Sie danach die Abdeckung (7) von der rechten
Seite der oberen Tir. Platzieren Sie die Abdeckung (7) auf die
linke Seite der oberen Tiir und die Abdeckung (6) auf die rechte
Seite der oberen Tdr.

Losen Sie die Schraube (8) und entfernen Sie den Tirhalter (10)
und den Tiranschlag (9). Verwenden Sie dann die Schraube (8),
um den im Beutel enthaltenen Tiirhalter und den Tiiranschlag (9)
zu montieren. Bewahren Sie den Tirhalter (10) fiir den Fall auf,
dass Sie ihn spater benétigen.

Losen Sie die Schrauben des mittleren Scharniers und entfernen
Sie sie. Demontieren Sie danach die untere Tlr vom unteren
Scharnier.

Legen Sie die untere Tiir auf eine weiche Unterlage. Losen Sie die
Schraube (8) und entfernen Sie den Tirhalter (10) und den
Tlranschlag (9). Verwenden Sie dann die Schraube (8), um den
im Beutel enthaltenen Tirhalter und Tiranschlag (9) zu
montieren. Bewahren Sie den Tirhalter (10) fir den Fall auf, dass
Sie ihn spater bendétigen.



10.

Wechsel des tiranschlags

Entfernen Sie die mittlere Scharnierabdeckung und stecken Sie
sie auf die gegenlberliegende Seite.

11. Kippen Sie das Geréat nach hinten und entfernen Sie den verstellbaren Fufs (11).

[ 13 =
o

12.

13.

14.

'8~12

i

LésenSiediedreiSchraubendesunteren
Scharniers (14) und entfernen Sie es.
Entfernen Sie den zusatzlichen Fufs (12)
vom unteren Scharnierstift (13). Schrauben
Sie den Stift (13) aus dem unteren
Scharnier heraus und schrauben Sie ihn
zusammen mit dem zusatzlichen Fufs (12)
auf die gegeniiberliegende Seite des
Scharniers.

BefestigenSiedasScharnier(14)mitden
Schrauben auf der gegeniiberliegenden
Seite. Die Schrauben sollten in der in der
Abbildung unten gezeigten Reihenfolge
angebracht werden. Zuerst Schraube 1
festziehen, dann Schrauben 2. Dann die
Stellfiifse (11) anschrauben.

Setzen Sie die untere Tiir auf das untere
Scharnier und halten Sie sie fest. Drehen
Sie das mittlere Scharnier um 180°.
Bringen Sie die Unterlegscheibe in die
richtige Position und stellen Sie die
Position des mittleren Scharniers so ein,
dass die untere Tir montiert und befestigt
werden kann.

15
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Wechsel des turanschlags

15. = Bringen Sie die obere Tiir in die richtige Position und benutzen
—— Sie die Schrauben (2), um das obere Scharnier (3) zu befestigen.
A Halten Sie die obere Tiir fest, wahrend Sie diese positionieren.

16. Entfernen Sie die obere Scharnierabdeckung (1).

17. Offnen Sie die Geritetiir und ersetzen Sie die Tiirablagen; schlie3en Sie danach die Gerétetiir.

detteinen Griff}
uf die
eite, indem Si
en befolgen
kel (1) und Lo
wie in der Al
e den Griff (3) u

und ersetzen Sie ihn auf der
gegeniberliegenden Seite. Befestigen Sie
dann die Schrauben (2) und ersetzen Sie die
Deckel (1).




l Beschreibung des Gerats

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.

A Kiihlteil

1 1. Bedieneinheit
2 == 8 2. LEDIndikatorldampchen
d - - 3. CoolFlowSaule
2 4. Glasablagen
A a 5. SchiebereglerumdasFachMultiZonein
5 I s das Fach fiir Obst und Gemtse
6 == -9 umzuwandeln
I 6. MultiZoneFach
7 = 7. FachfirObstundGemisemit
Feuchtigkeitskontrolle
= 8. UntereTUrablagen
10 | - 9. Flaschengestell
_ —
B<14 — B Gefrierteil
—_— — 10. Oberes Gefrier- und Lagerfach
19 W 11. Deep SpaceBox Fach zum Gefrieren und
I Lagern
12. Unteres Lagerfach
CoolFlow

Dieses System sorgt fir eine optimale Luftzirkulation, um im gesamten Kiihlraum eine méglichst
gleichmafsige Temperatur zu erreichen. Offnungen rund um den Lifter nicht zustellen oder abdecken.

NoFrost

Bei Kiihlschranken mit NoFrost-System ist kein manuelles Abtauen erforderlich.
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Beschreibung des Gerats

Ablage

Sie konnen leere Ablagen nach Belieben iber die Fiihrungen im
Kihlschrankinneren verlegen, ohne diese aus dem Kihlschrank
4 [= nehmen zu missen. Um die Ablage zu bewegen oder aus dem
ﬁﬂ Kihlschrank zu nehmen, heben Sie sie hinten leicht an, ziehen Sie sie in

Ihre Richtung und verlegen Sie sie oder nehmen Sie sie aus dem Gerat
| heraus. Lagern Sie schnell verderbliche Lebensmittel an der Riickseite
des Innenraums, wo die Temperatur am niedrigsten ist.

Flaschenfach

Dieser ist vor versehentlichem Herausziehen geschiitzt. Der
Flaschenhalter kann nur herausgenommen werden, wenn er leer
ist. Um den Flaschenhalter aus dem Gerat zu nehmen, heben Sie

b ihn hinten leicht an und ziehen Sie ihn in Ihre Richtung. Stellen Sie
den Flaschenhalter so auf, dass die Grof3e der Flaschen das
ordnungsgemafse Schliefsen der Tir nicht behindert. Der Halter
kann maximal neun 0,75 | Flaschen oder 13 Kilogramm
Gesamtgewicht aufnehmen - siehe Etikett auf der rechten Seite im
Gerateinneren.

Sie kdnnen auf diese Halterung auch Dosen stellen (der Breite oder
der Tiefe nach)

S| « Einige Modelle verfiigen auch (iber einen Drahtfl aschenhalter.
T
I

Fach fiir Obst und Gemuse mit Feuchtigkeitskontrolle
« Das Fach am Gerateboden dient zur Lagerung von Obst und Gemise. Es gewahrleistet gentigend
Feuchtigkeit und bewahrt das Obst/Gemise vor dem Austrocknen.

. Die Feuchtigkeit im Fach wird automatisch geregelt, abhangig von der Art und Menge der
eingelagerten Lebensmittel.

«  Fachherausziehen:

- ZiehenSiedasFachbiszumAnschlag(1)heraus,hebenSie
es vorne etwas an (2), dann kénnen Sie es vollstandig
herausziehen.

MultiZone Fach

(nur bei einigen Modellen)

Das Fach MultiZone ermdglicht Lagerung einer breiten Palette an frischen Lebensmittel bis zu
dreimal langer als in einem normalen Kihlschrank. Lebensmittel konnen langer frisch bleiben und
erhalten ihren Geschmack und ihre Nahrwerte. Die Temperatur in diesem Fach ist abhangig von
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der eingestellten Temperatur im Kiihlbereich, der Umgebungstemperatur, der Haufigkeit des Offnens
der Tir und der Menge der Lebensmittel.
Um die Temperatur im Fach MultiZone bei ungefahr 0 °C zu erhalten, empfehlen wir IThnen, die
Temperatur des Kiihlbereiches unter 4 °C zu stellen. Die Temperatur im Fach MultiZone kann auch
unter 0 °C fallen, daher legen Sie gefrorenen Lebensmittel in die oberen Teile des Kihlschranks.
Fiir optimale Ergebnisse muss das ZeroZone-Fach vollstandig geschlossen sein.
- UberpriifenSiebeimKaufvonLebensmitteln,obdiesefrischsind,weildavondieQualitatund
Haltbarkeit der Lebensmittel im Kiihlgerat abhangig ist.
. LagernSieLebensmittelinverschlossenenBehalternoderentsprechendenVerpackungen,
damit sie keine Gerliche und Feuchtigkeit abgeben bzw. aufnehmen.
« NehmenSiedieLebensmittel30-60MinutenvordemVerzehrausdemFachheraus,damitsich
ihr Geschmack und ihr Aroma bei Zimmertemperatur voll entfalten kénnen.
* AufniedrigeTemperaturenempfindlicheLebensmitteleignensichnichtzurLagerungimFach

MultiZone: Ananas, Avocado, Bananen, Oliven, Kartoffeln, Auberginen, Gurken, Bohnen, Paprika,
Melonen, Wassermelonen, Kiirbisse usw.

« Fachentfernen:
- ziehenSiedasFachbiszumAnschlagheraus

- hebenSieesvorneetwasanundziehenSieesvollstandig
heraus

Umwandlung des Faches MultiZone in das Fach fir Obst und

Gemuse

«  Wenn Sie zusatzlichen Raum flir Obst und Gemiise benétigen, kénnen Sie das Fach MultiZone
in das Fach fuir Obst und Gemiise umwandeln.

e o b d « DastunSiemitdemSchiebereglerwiefolgt:
2y - NutzungdesFachesalsMultiZone:denSchiebereglernach
; q rechts stellen,
.__i_ - NutzungdesFachesalsFachfiirObstundGemiise:den
Schieberegler nach links stellen.

G- INFORMATION!

Wenn die Funktion Convert (liber dem Symbol D leuchtet ein Licht), wird unabhangig von der
Einstellung des Schiebereglers das Fach als Fach fiir Obst und Gemiise benutzt. Auch wenn
der Schieberegler als MultiZone eingestellt ist, wird das Fach die Temperatur um 0 °C nicht
erreichen, weswegen es zum Verderb der Lebensmittel kommen kann. Daher empfehlen wir, die
auf héhere Temperaturen anfalligen Lebensmittel an einen geeigneteren Ort zu stellen.
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Beschreibung des Gerats

Kihlzonen in der GeratetUr

Die Innenseite der Tir des Kiihlgerats ist mit Ablagen oder Behaltern
ausgestattet, die zum Lagern von Kése, Butter, Eiern, Yoghurt und
anderen kleineren Packungen, Tuben, Konserven u. A. bestimmt sind.

= Sie kénnen die Ablagen wie gewlinscht auslegen, indem Sie sie leicht

aus den Rillen heben, die sie an Ort und Stelle halten, und sie zur
gewlinschten Stelle bewegen, wobei Sie darauf achten missen, dass

o e B | sie in die Rillen passen.

Die untere Ablage dient zur Aufbewahrung von Flaschen.

Die maximale Belastung jeder Tirablage betragt 5 kg.

CoolFlow

= Das fortgeschrittene System CoolFlow sorgt fiir eine gleichmafiige Verteilung von Luft und
Temperatur im Kihlschrank. Die Luft imitiert das natirliche Mikroklima, sodass Lebensmittel
langer frisch erhalten werden konnen. Ferner ermdglicht dieses System, Lebensmittel in jedes
beliebige Fach im Kihlschrank zu stellen, da keine Temperaturunterschiede vorhanden sind.

AdaptTech

Die innovative Technologie mit Sensoren ermdglicht die Anpassung der Funktion des Gerats an die
Gewohnheiten des Benutzers. Das adaptive intelligente System iberwacht, analysiert und speichert
taglich und wochentlich den Gebrauch des Gerats und passt seinen Betrieb an die gespeicherten
Muster an. Falls eine erhéhte Frequenz des Offnens der Tiir zu erwartaen ist, wird vor diesem
Zeitintervall die Temperatur automatisch abgesenkt, damit die Lebensmittel nicht durch das haufige
Offnen der Geratetiir erwdrmt werden. Auch bei der Einlagerung von gréfseren Mengen von
Lebensmitteln in das Kiihl- oder Gefriergerat wird das Geréat dies erkennen und automatisch die
Temperatur im Kihl- bzw. Gefriergerat absenken.
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Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.

A Kiihlteil

1 1. Bedieneinheit
2 == 8 2. LEDIndikatorldampchen
d - - 3. CoolFlowSaule
2 4. Glasablagen
A a 5. SchiebereglerumdasFachMultiZonein
5 I s das Fach fiir Obst und Gemtse
6 == -9 umzuwandeln
I 6. MultiZoneFach
7 = 7. FachfirObstundGemisemit
Feuchtigkeitskontrolle
= 8. UntereTUrablagen
10 | - 9. Flaschengestell
_ —
B<14 — B Gefrierteil
—_— — 10. Oberes Gefrier- und Lagerfach
19 W 11. Deep SpaceBox Fach zum Gefrieren und
I Lagern
12. Unteres Lagerfach
CoolFlow

Dieses System sorgt fir eine optimale Luftzirkulation, um im gesamten Kiihlraum eine méglichst
gleichmafsige Temperatur zu erreichen. Offnungen rund um den Lifter nicht zustellen oder abdecken.

NoFrost

Bei Kiihlschranken mit NoFrost-System ist kein manuelles Abtauen erforderlich.
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Bedienung des Gerats

CONVERT (2 sec)

M \ 8

@'TEMP -20° -18° -16° : SET TEMP
) T I Q)
AN Al C B D VB

A TastezurTemperatureinstellungimKihlbereich

A1 AnzeigedereingestelltenTemperaturdesKiihlbereiches(dasLichtiiberdereingestellten
Temperatur leuchtet)
TastezurTemperatureinstellungdesFrierbereichesundzurAktivierungzusatzlicherFunktionen

AnzeigedereingestelltenTemperaturdesFrierbereiches(dasLichtiiberdereingestellten

Temperatur leuchtet)

AnzeigedesintensivenFriervorgangs(wennintensivesEinfriereneingeschaltetist,leuchtet

¢ das Licht iiber dem Symbol C)
EinzeigederConvert-Funkiton(wenndieConver-Funktioneingeschaltetist,leuchtetdasLicht
liber dem D-Symbol)

Ein-/Ausschalten des Gerats
Das Gerét schalten Sie so ein, dass Sie den Anschlusskabel an das
Stromnetz anschliefsen.

Das Gerét schalten Sie so aus, dass Sie den Anschlusskabel vom
Stromnetz trennen.

Einstellung der Temperatur im Gerateinneren
°§* INFORMATION!

» DasGeratistwerkseitigaufdieempfohleneTemperatur4°CimKiihlbereichund-18°Cim
Frierbereich eingestellt.

. NachdemEinschaltendesGeratskanneseinigeStundendauern,bisdieeingestellte
Temperatur erreicht ist. Legen Sie daher keine Lebensmittel zuvor hinein.

Temperatureinstellung im Kiihlbereich

- DiegewlinschteTemperaturstellenSiemitderTasteAein.

(Ej . - DriickenSiedieTasteAsooft,bisdiegewiinschteTemperatur
ST aufleuchtet.
« DieEinstellungenwerdenvonrechtsnachlinkswiederholt
eingezeigt.



Bedienung des Gerats

Zahlen 2, 4 und 6 stellen die Temperatur in °C im Klhlbereich dar.

- WirempfehlendieTemperatureinstellung+4°C,dadiesedieQualitatundFrischederLebensmittel
Uiber einen langeren Zeitraum gewahrleistet.

. WenndieTemperaturderUmgebung,inderdasGerataufgestelltist,niedrigeristals16°C,
empfehlen wir Ihnen, eine Temperatur unter 4 °C einzustellen.

Temperatureinstellung im Frierbereich

- DiegewlinschteTemperaturstellenSiemitderTasteBein.

- DieTasteBsolangedriicken,bisdiegewiinschteTemperatur
aufleuchtet.

- DieEinstellungenwerdenvonrechtsnachlinkswiederholt
eingezeigt.

Zahlen -20, -18 und -16 stellen die Temperatur in °C im Frierbereich dar.

- WirempfehlendieTemperatureinstellung-18°C,dadiesedieQualitatundFrischeder
Lebensmittel tiber einen langeren Zeitraum gewahrleistet.

Intensivgefrieren

« Verwenden Sie diese Einstellung beim ersten Einschalten des Gerats, vor dem Reinigen und
vor der Einlagerung grofserer Mengen von Lebensmitteln.

Einstellung: intensives Einfrieren schalten Sie so ein, dass Sie die Taste
B solange driicken, bis das Licht iber das Symbol C.

“§- INFORMATION!

Wenn die Funktion Intensivgefrieren aktiviert ist, sind die Temperaturen sowohl im Kiihlgerat als
auch im Gefriergerat niedriger.

“§- INFORMATION!

Nach der Aktivierung des Schnellgefrierens arbeitet das Gerat mit maximaler Leistung. Dies kann
voriibergehend auch an entsprechenden Gerauschen erkennbar werden.

Ausschalten: Driicken Sie erneut die Taste Bdamit Sie die gewlinschte Temperatur auswéahlen B1.

Das Licht Giber dem Symbol C erlischt. Wenn Sie die Einstellung nicht manuell ausschalten, schaltet
sie sich automatisch aus (nach etwa zwei Tagen) und die Einstellung wird in den letzten gespeicherten
Zustand zurlickgesetzt.

« BeieinemStromausfallwahrenddesintensivenGefriervorgangsistdieFunktionbei
Wiederherstellung der Stromversorgung wiederherzustellen.
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Bedienung des Gerats

Funktion Convert

Sie kénnen den gesamten Gefrierbereich in MultiZone umwandeln. In diesem Fach sind die
Temperaturen ungefahr 0°C oder knapp unter 0°C, daher speichern Sie hier keine auf niedrige
Temperaturen empfindliche Lebensmittel. Vor der Umwandlung raumen Sie den Frierbereich aus,
damit eingefrorene Lebensmittel nicht auftauen und verderben.

- EinschaltenderFunktionConvert:DieTasteBdriickenundso
lange halten, bis ein Piepton zu héren ist und das Licht (iber dem
Symbol D erlischt.

* MitdemEinschaltenderFunktionstellenSiedenFrierbereichauf  die
Temperatur 0°C. Bis das Frierbereich die entsprechende
Temperatur erreicht hat, blinkt das Licht D und wenn die
Temperatur erreicht ist, leuchtet das Licht auf.

« Die Temperaturen sind ungefahr und abhangig von der Umgebungstemperatur, der Haufigkeit
der Tiroffnung und der Menge an Lebensmittel im Kihlschrank. Hoher gestellte Temperaturen
im MultiZone bedingen hohere Temperaturen im Kihlbereich und umgekehrt. Die Einstellungen
passen Sie den Betriebsbedingugen an.

. Einschaltung der Funktion Convert schaltet alle andere Funktionen ab.

. Abschaltung der Funktion Convert: driicken und halten Sie erneut die Taste B bis ein Piepton
zu horen ist und das Licht Gber dem Symbol D erlischt.

Nach dem Ausschalten kehrt die Einstellung zurlick auf die zuletzt aktivierte Einstellung vor dem
Einschalten der Funktion Convert.

-5~ INFORMATION!

Die Convert-Funktion wirkt sich auch auf die Temperatur des Faches MultiZone aus (siehe
Kapitel Beschreibung des Gerates). Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird das Fach keine 0
°C erreichen, sondern wird unabhangig von der Einstellung bzw. der Position des Schiebereglers
als Fach fiir Obst und Gemiise, weshalb es zum Verderb der Lebensmittel kommen kann. Daher
empfehlen wir, die auf hohere Temperaturen anfalligen Lebensmittel an einen geeigneteren Ort
zu stellen.

Alarm bei Uberhohter Temperatur
« Beijeder Einschaltung hat das Geréat eine 24-stlindige Verzogerung der Alarmaktivierung. Wenn
das Gerat in diesem Zeitraum die entsprechene Temperatur nicht erreicht, ertont ein Alarm.

Wenn die Temperatur im Gerat zu hoch ist, wird ein akustischer Alarm eingeschaltet (unterbrochener
Piepton) und das Licht Giber dem Bereich mit zu hoher Temperatur leuchtet auf.
Wenn die Temperatur im Kihlbereich erhoht ist, blinkt das Licht tiber

(E] ;.g der eingestellten Temperatur A1.

SET TEMP 2° 74 6°
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Wenn die Temperatur im Kithlbereich erhoht ist, blinkt das Licht tiber
der eingestellten Temperatur B1.

84

Abschalten des Alarms:

= AkustischesAlarmschaltenSiemitderTasteAoderBausschalten.WennSiedenAlarmnicht
ausschalten, ertont er jede Stunde fir ungeféhr 15 Minuten.

« MitdemerstenDruckaufdieTastenAoderBschaltenSiedenAlarmausundmitdemnéachsten
Druck kénnen Sie die Einstellung des Gerats andern.

» LichtiiberdereingestelltenTemperaturAloderBablinkt,bisdasGeratdieentsprechende
Temperatur erreicht erreicht hat.

Alarm bei offener Geratetlr

Wenn die Tir des Kihl- oder Frierbereiches fiir langer als 2 Minuten offen ist, wird ein akustischer
Alarm ausgelost (wiederholender Piepton). Wenn Sie den Alarm nicht ausschalten, geht er jede 10
Minuten auf.

Alarm ausschalten: Schalten Sie den Alarm aus, indem Sie die Tir schliefsen.

"9~ INFORMATION!

Wenn Sie den Alarm mit der Taste B ausschalten, wird er, wenn die Tlr noch immer offen ist,
nach 4 Minuten wieder angehen.

-5~ INFORMATION!

Wenn die Tir langer als 10 Minuten offen bleibt, ertént das Alarm nicht mehr und ein Licht tGber
der Anzeige -16°C bzw. -18°C geht auf. Das Gerat beginnt im abgesicherten Modus zu arbeiten,
um trotz geoffneter Tir genligendes Kiihlen zu sichern und den Verderb der Lebensmittel zu
verhindern.
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CONVERT (2 sec)

Bl

g ] . W
SET TEMP 2% ‘-20° -18° -16° | & SETTE!\h

A@j Al C 81 D @B

TastezurTemperatureinstellungimKuhlbereich

AnzeigedereingestelltenTemperaturdesKiihlbereiches(dasLichtiiberdereingestellten
Temperatur leuchtet)

TastezurTemperatureinstellungdesFrierbereichesundzurAktivierungzusatzlicherFunktionen

AnzeigedereingestelltenTemperaturdesFrierbereiches(dasLichtiiberdereingestellten
Temperatur leuchtet)
AnzeigedesintensivenFriervorgangs(wennintensivesEinfriereneingeschaltetist,leuchtet
das Licht tiber dem Symbol C)
EinzeigederConvert-Funkiton(wenndieConver-Funktioneingeschaltetist,leuchtetdasLicht
liber dem D-Symbol)



Lagerung und Einfrieren von Lebensmitteln

Empfohlene Verteilung

Kiihlzonen im Kiihlteil

ObereKiihlzone:konservierteSpeisen,Brot,Wein,Geback,...

MittlereKihlzone:Milchprodukte,fertigeSpeisen,Siifsspeisen,alkoholfreieGetranke,Bier,
gekochte Speisen usw.

UntereKiihlzone:Fleisch,Fleischprodukte,Milchprodukte,Delikatessen

Q- INFORMATION!

Lagern Sie leichtverderbliche Lebensmittel im hinteren Teil der Ablage oder im hinteren Teil der
Schublade. Dort sind die Temperaturen am niedrigsten.

/\ WARNUNG!

Lagern Sie im Kihlschrank keine kalteempfindlichen Friichte wie Bananen, Ananas, Papaya und
Zitrusfriichte sowie keine kalteempfindliches Gemiise wie Zucchini, Tomaten, Auberginen,
Gurken, Paprikas und Kartoffeln.

Tiirablagen

Obere/mittlereTiirablage:Eier,Butter,Kase, Toppingsetc.
UntereTlrablage:Getranke,DosenundFlaschenetc.

Bereiche im Gefrierraum

ObererBereich:Reste,Eis,Pizza.
MittlereBereich:Fleisch,Fisch,Brot.
UntererBereich:Standardgefrierbereich,GemiiseundObst.

/N\ WARNUNG!

Lagern Sie im Gefrierschrank niemals Kopfsalat, Eier, Apfel, Birnen, Trauben, Pfirsiche, Joghurt,
Buttermilch, Schmand oder Mayonnaise.

Vorbeugung der lebensmittelkontamination

Um ein verderben von Lebensmitteln zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

WennSiedieTurflirlangereZeitoffnen,kanndieszueinererheblichenTemperaturerhéhung
in den Kihlfachern des Gerats flihren.

ReinigenSieregelmafiigdieOberflachen,diemitLebensmittelninBeriihrungkommen,sowie

das zugangliche Drainagesystem.
BewahrenSierohesFleischundFischingeeignetenBehalternimKihlschrankauf,damites

nicht mit anderen Lebensmitteln in Berlihrung kommt oder auf diese tropft.
WenndasKiihlgeratlangereZeitleerbleibt,schaltenSiedasGerataus.Aufserdemabtauen,
reinigen und trocknen. Lassen Sie die Tir offen, um Schimmelbildung im Gerat zu vermeiden.
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Lagerung und Einfrieren von Lebensmitteln

Lagern frischer Lebensmittel im Kihlschrank

Wichtige Hinweise zur Lagerung frischer Lebensmittel

UmdieQualitatfrischerLebensmittelzuerhalten,achtenSieaufFolgendes:
- Lebensmittelgutverpacken

- GerataufkorrekteTemperatureinstellen

- Geratsauberhalten.

AchtenSiebesondersaufdieHaltbarkeitsdatenaufdenLebensmittelverpackungen.

LebensmittelimmerinverschlossenenBehalternoderBeutelnindenKiihlschranklegen.Dadurch
bleiben Lebensmittel trocken, nehmen keine Gerliche an und geben keine Gerliche ab.

LagernSiekeinebrennbaren,instabilenoderexplosivenMaterialienimKiihlschrank.
LagernSiegeoffneteFlaschenaufrecht.VerschliefsenSiesiesorgfaltig.

EinigeorganischelLdsungenwieatherischeOleinderSchalevonZitronenundOrangensowie
Buttersaure kdnnen bei langerem Kontakt Kunststoffmaterial angreifen.

EinunerwiinschterGeruchdeutetdaraufhin,dassdasGeratnichtsauberistoderdasses
verdorbene Lebensmittel enthalt (siehe Kapitel ,,Pflege*).

WennSielangereZeitnichtzuHausesind,nehmenSiealleleichtverderblichenLebensmittel
aus dem Kuhlschrank heraus.

Einfrieren von Lebensmitteln im Gefrierschrank

Wichtige Hinweise zum Einfrieren frischer Lebensmittel

DiemaximaleMengelLebensmittel,dieSiegleichzeitigindenGefrierschrankeinlegenkdnnen,

ist auf dem Typenschild angegeben. Wenn Sie gréfsere Lebensmittelmengen in den Gefrierschrank
legen, wird der Einfrierprozess verzogert, was zu Qualitatseinbufsen fithren kann. Aufserdem
kann es auch zur Beeintrachtigung der Qualitat des Gefrierguts kommen, das sich bereits im
Gefrierschrank befindet.
VerwendenSieausschliefslichfrischeLebensmittelguterQualitat,diesichfiirdasEinfrieren
eignen.
LassenSieheifseSpeisenaufRaumtemperaturabkiihlen,bevorSiedieseindasGeratlegen.
BeiLebensmittelnkommtesaufdieSchnelligkeitdesEinfrierensan.Deshalbwirdempfohlen,
kleine Pakete einzulegen.
VerwendenSieluft-undwasserdichteVerpackungen,umeinAustrocknenvonLebensmitteln
sowie den Verlust von Vitaminen zu verhindern.
NotierenSieaufderVerpackungArtundMengederLebensmittelsowiedasDatumdes
Einfrierens.

FrischeLebensmitteldiirfennichtinKontaktmitGefriergutkommen.
UmdasGesamtvolumendesGefrierraumsmaximalauszunutzen,kénnenSiealleSchubladen
aus dem Gerat herausnehmen. Legen Sie die Lebensmittel direkt auf einen Zwischenboden
oder auf den Boden des Gefrierschranks.

Einfrieren grof3er Mengen frischer Lebensmittel

AktivierenSie24StundenvordemvoraussichtlichenEinlegenderLebensmitteldas
Schnellgefrieren.



Lagerung und Einfrieren von Lebensmitteln

Um sicherzustellen, dass die Lebensmittel so schnell wie méglich gefrieren, legen Sie die Packungen
wie folgt aus:

« TeilenSiefrischeLebensmittelinkleinerePackungen(1kg).LegenSiezweiPackungengegen

die Riickwand am linken und rechten Rand der oberen Schublade, eine Packung in der Mitte

davor (ebenfalls in der oberen Schublade) und eine Packung in der mittleren Schublade gegen
die Mitte der Riickwand.

Wichtige Hinweise zur Lagerung von Gefriergut

« BefolgenSiedieAnweisungendesHerstellersfiirLagerungundVerwendungvonGefriergut.
Achten Sie besonders auf die empfohlene Lagertemperatur und die Haltbarkeitsdaten auf den
Lebensmittelverpackungen.

« VerwendenSieausschliefslichLebensmittelinunbeschadigterVerpackung,diebeiTemperaturen
von -18 °C oder kalter gelagert wurden.

. KaufenSiekeineLebensmittelmitRauhreifschicht.EinesolcheSchichtdaraufhin,dassdie

Lebensmittel mehrfach aufgetaut oder teilweise aufgetaut waren und deshalb von minderwertiger
Qualitat sind.

« StellenSiesicher,dassLebensmittelnichtwahrenddesTransportsauftauen.EineErhhung
der Temperatur verkdrzt die Haltbarkeitsdauer und verringert die Qualitat der Lebensmittel.

Empfohlene Lagerzeiten fiir Gefriergut im Gefrierschrank

Lebensmittelart Lagerdauer
Obst,Rindfleisch von10bis12Monate
Gemuse,Kalbfleisch,Gefliigel von8bis10Monate
wild 6bis8Monate
Schweinefleisch 4bis6Monate
Hackfleisch 4Monate

Brot, Teigwaren, gekochte Speisen, Weifsfisch 3 Monate
Innereien 2Monate

GeraucherteWirste,Blaubarsch 1Monat
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Lagerung und Einfrieren von Lebensmitteln

Auftauen von Gefriergut

Das Auftauen ist ein wichtiger Schritt bei der Lagerung von Lebensmitteln, die durch Tiefgefrieren
konserviert werden. Es kommt auf die richtige Art des Auftauens an.

Geeignete Verfahren fiir das Auftauen:

tmKihlschrank
nkaltemWasser
ineinerMikrowelleodereinemkonventionellenOfenmitgeeignetemAuftauprogramm.

Einige gefrorene Produkte kénnen ohne vorheriges Auftauen zubereitet werden. Der Hersteller
wird dann entsprechende Angaben auf der Verpackung machen.
Lebensmittel immer in kleinen Portionen verpacken. Kleine Portionen gefrieren schneller.

Teilweise oder vollstandig aufgetaute Lebensmittel so schnell wie méglich aufbrauchen. Die
Bakterien in den aufgetauten Lebensmitteln werden reaktiviert, so dass die Lebensmittel schnell
verderben. Dies gilt inshesondere fiir Obst, Gemiise und Fertiggerichte.

Teilweise oder vollstandig aufgetaute Lebensmittel nicht erneut einfrieren!



Pflege

Abtauen des Gerats

Automatisches Abtauen des Kiihlraums
Der Kiihlraum wird automatisch von Zeit zu Zeit abgetaut.

Abtauen des NoFrost-Gefrierschranks
Der NoFrost-Gefrierschrank wird automatisch abgetaut. Alle Eisreste verschwinden.
Wenn sich im Gefrierraum dennoch Eisreste bilden, kann dies durch ungewdhnliche Nutzung des

Gerats verursacht sein (zu haufiges und zu langes Offnen der Geratetiir oder schlechte Abdichtung
der Tir usw.). In diesem Fall muss der Gefrierschrank manuell abgetaut werden.

Manuelles Abtauen des NoFrost-Gefrierschranks

« TrotzderTatsache,dassSieeinNoFrost-Gerathaben,kannesvorkommen,dasssich
Frostablagerungen bilden. Dies ist normalerweise auf eine abnormale Verwendung des Gerats
zuriickzufihren, z. B. zu haufiges Offnen der Tir, zu langes Offnen der Tur, schlechte Abdichtung
der Tlr ...

In diesem Fall konnen Sie das Gefrierfach manuell wie folgt auftauten:

él’ TEMP SET TEI\h

« Einstellung:DriickenundhaltenSiegleichzeitigdieTastenAund
B. Sie horen einen Piepton und die Lichter Giber den Anzeigen 2

und T beginnenzublinkenundblinkensolange,bisdieFunktion

® aktiviert ist.

% B « Ausschalten:DieFunktionwirdnachdembeendetenVorgang
automatisch ausgeschaltet. Auf der Anzeige A1 und B1 wird die

eingestellte Temperatur angezeigt.

/N WARNUNG!

Verwenden Sie beim Abtauen des Gerats keine Enteisungsmittel, da diese die Kunststoffteile
des Gerats beschadigen kdénnen bzw. gesundheitsschadlich sind.

/N WARNUNG!

Beim Entfernen von Reif oder Eis diirfen keine scharfen Gegenstande oder Messer benutzt
werden, weil dadurch das Kihlsystem beschadigt werden konnte.

Gerat reinigen
/\ WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

/N\ WARNUNG!

Keine scheuernden Reinigungsprodukte verwenden, da diese die Oberflache beschadigen
kénnen.
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Pflege

“§- INFORMATION!

Aktivieren Sie das Schnellgefrieren 24 Stunden vor dem voraussichtlichen Reinigen des
Gefrierschranks.

< ReinigenSiedenInnenraumdesGeratsmitlauwarmemWasser.Wennnoétig,Neutralreiniger
oder Kiihlschrankreinigungsmittel zum Wasser hinzufiigen. Alle Oberflachen mit einem weichen
Tuch reinigen. Gereinigte Teile mit einem Tuch reinigen, das mit sauberem Wasser angefeuchtet
ist. Anschliefsend griindlich trockenreiben.

* KomponentendesGeratsnichtindenGeschirrsplilerlegen.ImGeschirrspilerkdnnendiese
Teile beschadigt werden.

* DieKondensatoreinheit,diesichnebenderKompressoreinheitaufderRickseitedesGerats
befindet (nur bei einigen Modellen), muss sauber und frei von Staub oder anderen

Verunreinigungen gehalten werden. Reinigen Sie sie gelegentlich mit einer weichen
Nichtmetallblrste oder einem Staubsauger.

/N WARNUNG!

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen, schalten Sie es mit der Netztaste aus, und trennen
Sie es von der Stromversorgung. Leeren Sie das Gerat. Tauen Sie es ab und lassen Sie die Tir
einen Spalt gedffnet.



Fehlermeldungen

Wenn Sie Zweifel haben, ob Ihr Gerat richtig funktioniert, sollten Sie nicht gleich davon ausgehen,
dass es um einen Fehler handelt. Wir empfehlen Ihnen, in jedem Fall die Punkte aus der folgenden

Tabelle zu tiberpriifen.

Probleme

DasGeratfunktioniertnach
demAnschlussandas
Stromnetz nicht:

DasKihlsystemarbeitet

schonseitlangererZeit
ununterbrochen:

UbermafRigeEisablagerung

anderRiickwandim
Gerateinneren entsteht:

AuftretenvonEisoderFrost
imGefrierfach:

Tauwasser auf der Ablage
oberhalbdesFaches:

Wasserfliefstausdem
Kihlgerat:

Ursache/Losung

UberpriifenSie,obinderSteckdoseSpannungvorhandenist
undobdasGerateingeschaltetist.

ZuhoheUmgebungstemperatur.
fhdissRRlnanbaY AL ANERRE ARG RIS hangende
Tir, beschadigte Dichtung,...).
EinlagerungeinerzugrofsienMengevonfrischenLebensmitteln.

ZuhaufigesOffnenbzw.zulangegedffneteGeratetiir.

WERRNAS B PR e R S SN SR L RS RRALIVAR AR K il gerats
beriihren;
mangelhaftemDichtenderGeratetdr;

FallsdieDichtungverschmutztoderbeschadigtist,reinigenSie
sie oder lassen Sie sie austauschen.

DieTlrwurdezulangeoderzuhaufigge6ffnet.
DieGeratetlirwurdenichtordnungsgemafdgeschlossen.
DieTlrhateinemangelhafteDichtung(dieDichtungist
verschmutzt, die Tir ist nicht richtig ausgerichtet, die Dichtung
ist beschadigt usw.).

TauenSiedasGeratmanuellab.

Das ist eine voriibergehende Erscheinung, die im Fall von hohen

UmgebungstemperaturenundFeuchtigkeitimRaumnicht

ganzlich vermieden werden kann. Diese Erscheinung
verschwindet von selbst, wenn sich die Temperaturen
normalisieren. Wir empfehlen Ihnen, die Facher 6fter zu reinigen
und das Kondenswasser wegzuwischen.
OffnenSiedenFeuchtigkeitsregulator.

BewahrenSieLebensmittelinBeutelnoderanderenBehaltnissen,
die gut dichten, auf.

DieAbflussoffnungfiirTauwasseristverstopftbzw.tropftdas
TauwasseranderSammelrinnevorbei.
ReinigenSiedieverstopfteAbflusséffnungmiteinem
Kunststoff-Strohhalm.
TauenSiezudickeEisschichtenmanuellab(sieheKapitel
»Abtauen des Gerats“).
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Fehlermeldungen

Fortsetzung der Tabelle von der vorigen Seite

Probleme Ursache/Losung
Die LED-Beleuchtung » FallsdieLED-Beleuchtungnichtfunktioniert,rufenSieden

funktioniert nicht:

Das Licht Gber der Anzeige -

der eingestellten Temperatur «
blinkt:

Das Licht Gber der Anzeige -
2°C und/oder Anzeige D
blinkt: .

Das Licht Gber der Anzeige  *
4°C blinkt:

Das Licht Giber der Anzeige  *
6°C blinkt:

Das Licht Gber der Anzeige  *
-18°C blinkt: .

Das Licht Gber der Anzeige  *
-16°C blinkt:

Das Licht Giber der Anzeige  *
C blinkt:

Kundendienst an.
VersuchenSienicht,dieLED-Beleuchtungselbstzureparieren,
weil Sie in Kontakt mit Hochspannung geraten kénnen!

Zu haufiges Offnen bzw. zu lange gedffnete Geratetiir.
Mangelhaft geschlossene Tir (Fremdkéorper in der Tir, hangende
Tir, beschadigte Dichtung,...).

Langerer Stromausfall.

Einlagerung einer zu grofsen Menge von frischen Lebensmitteln.

Die Sensortasten reagieren nicht. Bitte rufen Sie den
nahegelegenen Kundendienst an.
Bis das Gerat von einem Kundendiensttechniker repariert wird,

arbeitet es im Sicherheitsmodus. Das Gerat halt automatisch die
am besten geeignete Temperatur fiir jedes Gerat aufrecht.

DerTemperatursenzordesKiihlbereichesistdefekt.RufenSie
einen Service-Center an, um die Fehlfunktion zu beheben. Bis
ein geschulter Techniker das Gerat repariert, wird es im
abgesicherten Modus arbeiten. Das Gerat stellt automatisch die
beste Temperatur fiir jeden Bereich her.

TemperatursenzorimFrierbereichistdefekt.RufenSieeinen
Service-Center an, um die Fehlfunktion zu beheben. Bis ein
geschulter Techniker das Gerat repariert, wird es im
abgesicherten Modus arbeiten. Das Gerat stellt automatisch die
beste Temperatur fiir jeden Bereich her.

DieGeratetlirwarzulangeoffen.SchliefsenSiedieGeratetr.
WennauchdieBeleuchtungimBereichnichtmehrfunktioniert,

ist der Sensor in der Tur des Kiihlbereiches defekt. Rufen Sie
das Servicecenter an, um eine Reparatur zu arrangieren. Bis
das Gerat repariert ist, arbeitet es im abgesicherten Modus. Das
Gerat stellt automatisch die beste Temperatur fiir jeden Bereich
her.

DieTirdesFrierbereichesistzulangeoffen:schliefsenSiedie
Tar.

DerRaumventilatoristdefekt.RufenSiedenKundendienstan,

um den Fehler zu beheben. Das Gerat kann nicht normal
funktionieren. Stellen Sie Lebensmittel an einen kiihlen Ort und
schalten Sie das Gerét aus.



Fehlermeldungen

Fortsetzung der Tabelle von der vorigen Seite
Probleme Ursache/Losung

Das Licht iber der Anzeige + DerKondensatorraumventilatoristdefekt.RufenSieden

C blinkt schnell: Kundendienst an, um den Fehler zu beheben. Das Gerat kann
nicht normal funktionieren. Stellen Sie Lebensmittel an einen
kiihlen Ort und schalten Sie das Gerat aus.

Wenn Sie das Problem nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich an das Service-Center. Dabei bitte
den Typ, das Modell und die Seriennummer, die auf dem Typenschild oder Etikett auf der Innenseite
des Gerats genannt sind, angeben.
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Umweltschutz

Entsorgung von Gerat und Verpackung

Bei der Herstellung dieses Gerats wurden nachhaltige Materialien verwendet. Nach Ablauf seiner
Nutzungsdauer muss das Gerat umweltgerecht entsorgt werden. Informationen zur Entsorgung
erhalten Sie von den zustandigen Behorden.

"9~ INFORMATION!

Siehe auch Abschnitt ,,Entsorgung in den Sicherheitshinweisen.

Die Verpackung des Gerats ist wiederverwertbar. Folgende Materialien konnen verwendet worden
sein:

« Karton

«  Polyethylenfolie(PE)

«  FCKW-freiesPolystyrol(PS-Hartschaum)

Entsorgen Sie diese Materialien umweltgerecht und gemafs den gesetzlichen Bestimmungen.

Das Gerat ist mit dem Symbol einer durchstrichenen Miilltonne

gekennzeichnet. Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektrogerate

getrennt entsorgt werden missen. Das Gerat darf am Ende seiner

Nutzungsdauer nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden.

Geben Sie das Gerat bei einem kommunalen Abfallsammelpunkt oder
I bei Ihrem Handler ab.

Durch die getrennte Entsorgung von Haushaltgeraten werden

Umweltund Gesundheitsschaden vermieden. Die bei der Herstellung
dieses Gerats verwendeten Materialien lassen sich wiederverwerten,
wodurch sich erhebliche Mengen an Energie und Rohstoffen einsparen

lassen.
C € Konformitatserklarung
Wir erklaren hiermit, dass unsere Produkte den einschlagigen

europaischen Richtlinien, Normen und Vorschriften entsprechen sowie
samtliche Normen einhalten, auf welche diese verweisen.



Ihre Notizen
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HAEFELI SERVICE

No. 1 ASKO Store Switzerland
Goldgasse 3

4710 Balsthal, Switzerland
asko-shop.ch

Tel. 062 391 03 65
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